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  Questo avviso riguarda il þ ash in dotazione ed ¯ rivolto principalmente agli 
utenti del Nord America. 

Information for Your Safety

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS
$ Note

Indicazioni utilizzate nel manuale

Avvertenze

$ Note

% Suggerimenti
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Indice attivit¨ rapido
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ontenuto della confezione
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Preparazione della fotocam
era
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Preparazione della fotocam
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Preparazione della fotocam
era

1

   Ricarica e inserimento della batteria

1 
Indicatore di carica

 Carica in corso

Carica 
completata 
Errore di 
ricarica

Avvertenze
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3
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Rimozione della batteria

Avvertenze

$ Note
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Preparazione della fotocam
era

1

   Inserimento della scheda

1 

g

Schede Eye-Fi

Avvertenze

2 
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Avvertenze

 Rimozione della scheda

Avvertenze
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Preparazione della fotocam
era

1

 Montaggio dellôobiettivo sulla fotocamera

 1 

1 2
2

1 3

3

Avvertenze

2 
1

1
2

 Uso di obiettivi con pulsante UNLOCK

1 2

4
3

4
1
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3

 Rimozione dellôobiettivo dalla fotocamera

2

1

Obiettivi intercambiabili
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Preparazione della fotocam
era

1

 Accensione della fotocamera

 1 ON/OFF

ON/OFF

 Pulsante ON/OFF

 Livello batteria
;
:
]

 Monitor

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

ISO-A
200

Wi-Fi

Utilizzo del monitor
1
2

2

1

1
2

1

1

  Modalit¨ di riposo della fotocamera

q
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Preparazione della fotocam
era

1

   Impostazione della data e dellôora

1 
MENU

 MENU 4:3

h2

1

Shooting Menu 1

Card Setup

Image Aspect

Reset/Myset
Picture Mode 

OffDigital Tele-converter

Back Set

2 X d

FG
d I
X I

2

1 ’--.--.-- --:--
English

Setup Menu

Rec View

      Menu Display

0.5sec

Firmware

Wi-Fi Settings

SetBack

d

3 
HI
FG
FG

X

2014

Y M D Time

Cancel

Y/M/D

4 
Q

MENU

Avvertenze

$ Note
Q
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Preparazione della fotocam
era

1

  Selezione di una modalit¨ di ripresa

 A

P
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J
SCN
ART

1 A

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

ISO-A
200

Wi-Fi

 Monitor
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R
ipresa con Live View

2

2
Scattare fotograý e

1 

2 

(

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

ISO-A
200

28mm
Wi-Fi

3 

Pressione parziale e completa del pulsante di scatto

$ Note
g

    Ripresa
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R
ipresa con Live View

2

  Autoritratti

1 

2

1 1

L N
4:3

45:67:8945:67:89
23412341

FullHD
F

A
e-Portrait one 
touch A

C Scatto touch

D
Autoscatto 
personalizzato 
one touch

2 

3 C

$ Note
g
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R
ipresa con Live View

2

 Registrazione di ý lmati

J

1 A

 2 R R

3 R

00:02:1800:02:18

42mm

Avvertenze

R

SCN
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R
ipresa con Live View

2

  Scattare fotografi e durante la registrazione di fi lmati 
(Modalità fi lmato+foto)

R
X

g

Avvertenze

H I
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R
ipresa con Live View

2

  Uso del touchscreen

Avvertenze

ART SCN J

  Selezione di un metodo di messa a fuoco

T

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3030

ISO-A
200

Wi-FiT

n

U

V

  Visualizzazione del soggetto in 
anteprima ( V )

1 

S

1414

1010

77

5x5x

250250 F5.6

ISO-A
200

S-IS AUTOS-IS AUTO

Off

 2 
Y

Z
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R
ipresa con Live View

2

 Uso della funzione LAN wireless

g

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3030

ISO-A
200

Wi-Fi

Wi-Fi
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R
ipresa con Live View

2

 Impostazione delle funzioni di ripresa

   Uso delle guide Live
A

1 A

2 Fn

Q

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

ISO-A
200

Wi-Fi Change Color Saturation

3 
a

k

a

0

Clear & Vivid

Flat & Muted

4 Change Color Saturation

5 
MENU
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R
ipresa con Live View

2

Avvertenze

Y
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Visualizzazione di fotograý e e ý lm
ati

3

3
     Visualizzazione di fotograý e e ý lmati

 1 q

P

q

2014.07.01 12:30 20
100-0020L N

Wi-Fi

2014.07.01 12:30 4
100-0004

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTOP
HD

Wi-Fi

    Visualizzazione indice/Visualizzazione calendario
G

G
Q

Q

G G

U U2014.07.01 12:30 20
100-0020L N

Wi-Fi

2014.07.01 12:30 21

2014.7
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

 29 30 1 2 3 4 5

 6 7 8 9 10 11 12

 13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

 27 28 29 30 31 1 2

 3 4 5 6 7 

 29 30 1 2 3 4 5

 6 7 8 9 10 11 12

 13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

 27 28 29 30 31 1 2

 3 4 5 6 7 

  Visualizzazione di fotograý e e ý lmati
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Visualizzazione di fotograý e e ý lm
ati

3

 Visualizzazione delle fotograý e
  Riproduzione ingrandita

U G

2x2014.07.01 12:30 20
100-0020L N

Wi-Fi

 Visualizzazione dei ý lmati
Q

Q

MENU m

Movie

Back

Movie Play

Erase

Set

Share Order

 Volume
F G

00:00:02/00:00:14

  Protezione delle immagini

Q
0

Q F G

0 F G

g
2014.07.01 12:30 20

100-0020L N4:3

Wi-Fi

 0

Avvertenze
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Visualizzazione di fotograý e e ý lm
ati

3

    Cancellazione delle immagini

Q

g

Erase

Back

Yes
No

Set

 Impostare un ordine di trasferimento sulle immagini ([Share Order])

Q
Q

F G h
F G

g 0

Avvertenze

H I

     Selezione delle immagini ([Share Order Selected], [0], 
[Erase Selected])

0
H

v
H

Q
0

2014.07.01 12:30 21
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Visualizzazione di fotograý e e ý lm
ati

3

  Uso del touchscreen

 Riproduzione a schermo intero
Visualizzazione di ulteriori immagini

Zoom riproduzione

P

P
Q

    Riproduzione Indice/Calendario
Pagina avanti/Pagina indietro

Q R

R
S

Visualizzazione delle immagini

Selezione e protezione delle immagini

H

h
g

0

Avvertenze
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O
perazioni di base

4

4   Operazioni di base

 Visualizzazione delle informazioni durante la ripresa

   Visualizzazione del monitor durante la ripresa

250250 F5.6

ISO-A
400

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

FullHD
F

L N
4:3

S-AFS-AF

AEL

RC BKT

+2.0+2.0P

+7+7

01:02:0301:02:03
10231023

-3-3

off

-2.0-2.0

N

1

3

B
TO
BBB
TOTOTO

UTOUTO
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28mm
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O
perazioni di base

4

y

z

A

B

C

 D

;

:

]

E

 Visualizzazione dei dettagli
INFO

INFO

INFO INFO

250250 F5.6P 0.00.0

INFO

01:02:0301:02:03
3838250250 F5.6 0.00.0

L N

S-IS AUTO S-IS AUTO 

ISO-A
200

FullHD
F

Wi-Fi

01:02:0301:02:03
3838250250 F5.6P 0.00.0

L N

S-IS AUTO S-IS AUTO 

FullHDFullHD

ISO-A
200

Wi-Fi

  Visualizzazione istogramma

  Visualizzazione Livella
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O
perazioni di base

4

  Utilizzo delle modalit¨ di ripresa
   Fotograý a çMira e scattaè (modalit¨ programma P)

P

P

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

L N

P

ISO-A
200

0.00.0

FullHD
F

S-IS AUTO S-IS AUTO 

Wi-Fi

Esempio di 
avviso sul display 

(lampeggia)
Condizione Intervento

g

  Variazione di programma (%)
P ART

F F
P FG s

FG
s

Avvertenze

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

L N

ISO-A
200

0.00.0

FullHD
F

S-IS AUTO S-IS AUTO 

Ps

Wi-Fi
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O
perazioni di base

4

   Scelta del diaframma (modalit¨ priorit¨ diaframma A)
A

A.

P
F F

FG

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

L N

A 0.00.0

ISO
400

FullHD
F

S-IS AUTO S-IS AUTO 

Wi-Fi

Impostazione del valore del diaframma

F5.6

Esempio di 
avviso sul display 

(lampeggia)
Condizione Intervento

g
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O
perazioni di base

4

   Scelta del tempo di posa (modalit¨ con priorit¨ ai tempi S)
S

S

P

F F
FG

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

L N

S 0.00.0

ISO
400

FullHD
F

S-IS AUTO S-IS AUTO 

Wi-Fi

Impostazione del tempo di posa

60

Esempio di 
avviso sul display 

(lampeggia)
Condizione Intervento

g
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O
perazioni di base

4

   Scelta di diaframma e tempo di posa (modalit¨ manuale M)
M

M
P F F

P

250250 F5.6 01:02:0301:02:03
3838

L N

M 0.00.0

ISO
400

FullHD
F

S-IS AUTO S-IS AUTO 

Wi-Fi

Avvertenze

 Disturbo nelle immagini

g

    Scelta di tempi di esposizione lunghi (fotograý a bulb/time)
M

Posa B (BULB): 

Posa T (TIME):

g
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O
perazioni di base

4

Avvertenze

   Immagini composite luminose di confronto (fotograý a live 
composite)

1 

2 M

MENU

3 

4 

5 

Avvertenze
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O
perazioni di base

4

    Uso della modalit¨ ý lmato (n)
n

g

  Aggiunta di effetti a un ý lmato [Movie Effect]

1 n

2 R
R

3 

W
Dissolvenza 
artistica

M Film d'epoca

U Multi Eco

T Eco scatto singolo

X
Movie Tele-
converter

Dissolvenza artistica 

Film d'epoca

Multi Eco 

Eco scatto singolo 
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O
perazioni di base

4

  Movie Tele-converter

1 
FGHI

Q

2 M U

N U

3 O Q

Avvertenze
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O
perazioni di base

4

  Uso di PHOTO STORY

1 J

A

B

C

D

F

Q

Standard1

1

2

3

4

2 FG

I

Modiý ca tra variazioni
I FG

E

F G H

3 Q

MENU

4 

F5.0 0.00.01

ISO-A
200

10231023250250

MENU
[Save]
[Finish later]

[Discard]
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O
perazioni di base

4

5 

O

F5.0 0.00.01

ISO-A
200

10231023250250

6 Q

$ Note

Avvertenze

Y

Fn INFO
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O
perazioni di base

4

 Ripresa dello scatto di works in progress

1 J

2 FG Q

Q

3 
Q

2014.07.01 12:30
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O
perazioni di base

4

    Fotografare in Modalit¨ scena

1 SCN

FG
I

Q

Portrait1

 Tipi di modalità di scena
O H (

P I g
L q f n
K J w n
J r m n
i Q T
G R J

U T
G s

2 
Q

Avvertenze

n n n
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O
perazioni di base

4

J I

  Fotograý a panoramica

g

1 SCN

2 Q

3 FGHI

4
250250 F5.6 38M

5 

[ 2 ]250250 F5.6 38M [ 3 ]Exit Exit

g

6 Q

Avvertenze

$ Note
Q

Q



44 IT

O
perazioni di base

4

   Uso dei ý ltri artistici

1 ART

FG
Q

Pop Art1

 Art fi lter disponibili

j Pop Art
k Soft Focus

l Pale&Light Color

m Toni Leggeri

n  Grainy Film

o Pin Hole

s Diorama

t Cross Process

u Seppia delicato

v Dramatic Tone

Y Key Line

Z Acquerello

G Vintage

H Partial Color

u
ART BKT
(Art Filter 
Bracket)
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O
perazioni di base

4

2 
Q

ART bracketing

I

 Effetti artistici
I

 Modiý ca dei ý ltri

Aggiunta di effetti*

Avvertenze

Y

Impostazione e scatto di immagini con colori parziali

P

COLOR
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O
perazioni di base

4

  Opzioni di ripresa comuni
  Controllo dellôesposizione (compensazione dellôesposizione)

F F P HI

Avvertenze
A  M SCN

  Modiý ca della luminosit¨ di luci e ombre
F F INFO

HI ISO
200

L N

P 01:02:0301:02:03
12341234

HD

250250 F5.6 +2.0+2.0

00

S-ISS-IS

INFOINFO INFO

0000
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O
perazioni di base

4

  Scelta di un crocino di messa a fuoco (area AF)

1 P H

2 FGHI

Tutti i crocini Crocino singolo Tutti i crocini

Avvertenze

   Impostazione del crocino AF

1 P H

2 INFO
FG

INFO

ii

o

FG

ii

o (Tutti i crocini)

I (Crocino singolo)
K (Crocino piccolo)

J (Group Target)

Avvertenze
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O
perazioni di base

4

    AF priorit¨ ai volti/AF rilevamento pupilla

1 H

2 INFO

3 HI
Q

ii

o

J Prior. Viso Off
I Prior. Viso On

K Priorit¨ Viso e Occhi On

L
Prior. Viso e Occhio Dx 
On

M
Prior. Viso e Occhio Sx 
On

4 

5 

6 

01:02:0301:02:03
10231023250250 F5.6P 0.00.0

L N

S-IS AUTO S-IS AUTO 

ISO-A
200

FullHD
F

Wi-Fi

01:02:0301:02:03
10231023250250 F5.6P 0.00.0

L N

S-IS AUTO S-IS AUTO 

ISO-A
200

FullHD
F

Wi-Fi

Avvertenze

p

$ Note
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O
perazioni di base

4

   Crocino AF zoom/zoom AF

01:02:0301:02:03
3030250250 F5.6 0.00.0

L N

S-IS AUTO S-IS AUTO 

ISO-A
200

FullHD
F

Wi-Fi

01:02:0301:02:03
3030250250 F5.6 0.00.0

L N

S-IS AUTO S-IS AUTO 

ISO-A
200

FullHD
F

Off

Wi-Fi

UU
UU

UU

Q U
1 U

FGHI
INFO FG

2 U
FGHI

P

3 

$ Note

Avvertenze
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O
perazioni di base

4

    Visualizzazione delle informazioni durante la riproduzione

 Informazioni sulla riproduzione dell'immagine

2014.07.01 12:30 15
100-0015

Ĭ10Ĭ10

4:3 L N3D3D

Wi-Fi

f

0

a

41 5 789

cde

2 3 6

b

F5.6F5.6

+1.0+1.0
G+4G+4A+4A+4

AdobeAdobe
NaturalNatural

ISO 400ISO 400

250250
+2.0+2.0 45mm45mm

1/84608Ĭ3456

Ĭ10Ĭ10

4:3 L N3D3D
2014.07.01 12:30 15

100-0015

WB
AUTO

P

Wi-Fi

SD

o

l

m

n

p

r

q

kj

stuw

hg i

v
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O
perazioni di base

4

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0

a

b

c

d

e

f

g

h

i

j

k

l

m

n

o

p

q

r

s

t

u

v

w

Visualizzazione dei dettagli

INFO

2014.07.01 12:30 15
100-00154:3 L N

×10×10

F5.6F5.6

±0.0±0.0
G±10G±10A±10A±10

AdobeAdobe
NaturalNatural

ISO 400ISO 400

250250
+2.0+2.0 45mm45mm

1/84032×3024

×10×10

4:3 L N
2014.07.01 12:30 15

100-0015

WB
AUTO

P

INFO

INFO

INFO
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O
perazioni di base

4

Modiý ca del metodo di visualizzazione delle informazioni sulla 
riproduzione

q

   Vista indice/Vista calendario

Q

G

U

G

U

2014.7
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

 29 30 1 2 3 4 5

 6 7 8 9 10 11 12

 13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

 27 28 29 30 31 1 2

 3 4 5 6 7 

 29 30 1 2 3 4 5

 6 7 8 9 10 11 12

 13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

 27 28 29 30 31 1 2

 3 4 5 6 7 2014.07.01 12:30 212014.07.01 12:30 20
100-0020L N

Wi-Fi

   Zoom riproduzione (riproduzione ingrandita)

Q

2x

GG

UU

2014.07.01 12:30 20
100-0020L N

Wi-Fi

14x

Ghiera di controllo 
(P)

t s

Tasti a freccia
(FGHI)

I
H FG

I H

INFO

INFO

H

Q
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O
perazioni di base

4

Modiý ca della riproduzione delle immagini
Q

JPEG

m

R
Rotate

JPEG Edit

Back Set

Share Order

Fotogramma 
immagine

Fotogramma ý lmato

JPEG Edit, RAW Data Edit g P. 82

Image Overlay g P. 83
Riprod Film

Share Order gP. 28 

0 (Protezione)
R (Registrazione dell'audio)
Ruota

m (Presentazione)
Erase

H I

 Esecuzione delle operazioni su un fotogramma del ý lmato (Movie Play)

Q
HI o ghiera di 
controllo (P) HI

F

G

H I

F G

Avvertenze
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O
perazioni di base

4

  Protezione delle immagini

Q
0

Q F
0

G Q

g 0
2014.07.01 12:30 20

100-0020L N4:3

Wi-Fi

0

Avvertenze

   Registrazione audio

1 
Q

2 R Q

JPEG

m

R
Rotate

JPEG Edit

Back Set

Share Order

3 R Q

Q

4 Q

H

R

R Start
No

Erase

Back Set

 Ruota

1 Q

2 Q

3 F G

Q
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O
perazioni di base

4

   Presentazione

1 Q
m

JPEG

m

R
Rotate

JPEG Edit

Back Set

Share Order

2 
Start

BGM
Scorrere
Intervallo Slide

Intervallo Video

3 Q

Q

 Volume
FG

HI

$ Note

I
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

5   Utilizzo delle opzioni di fotograý a 
ripresa

   Regolazione delle impostazioni durante la ripresa

P A S M n J
K
ART SCN

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

P

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

 Impostazioni disponibili
n

 1 Q
Q

2 FG
HI

3 Q

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

P

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

P
HI

F
G

Avvertenze
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

  Riduzione dell'oscillazione della fotocamera (stabilizzazione 
immagine)

1 

FG

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

L N
4:3

j
WB

AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

mmmm5050S-ISS-IS S-ISS-ISOFFOFF S-IS AUTOS-IS AUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

S-ISS-IS

FullHD
F

P

Focal Length
Auto I.S.

2 HI Q

Fotograý e

Y

Z

Video

Impostazione della lunghezza focale (esclusi obiettivi sistema Quattro Terzi Micro/
Quattro Terzi)

INFO HI
Q

Avvertenze
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

  Regolazione dei colori (bilanciamento del bianco)

1 
FG

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

P

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

2 HI Q

Modalit¨ WB Temperatura 
colore Condizioni di luce

Bilanciamento 
automatico del 
bianco

AUTO k

Bilanciamento 
del bianco 
predeý nito

5

N

O 

1 

>

U k
n

 One-touch 
white balance P Q

W X

Bilanciamento 
del bianco 
personalizzato

CWB
INFO

HI
Q
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

 One-touch white balance

1 P Q W X
INFO

2

3 Q

% Suggerimenti



60 IT

U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

  Opzioni di elaborazione (modalit¨ immagine)

1 

P

Natural

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

L N
4:3

M Cjjih

jj

j44 j55

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

2 HI Q

h i-Enhance

i Vivid

j Natural
Z Muted
a Portrait

J  Monocolore

K Personal.

v e-Portrait

j Pop Art

g

k Soft Focus
l Pale&Light Color
m Toni Leggeri
n  Grainy Film
o Pin Hole
s Diorama

t Cross Process

u Seppia delicato

v Dramatic Tone

Y Key Line

Z Acquerello
G Vintage
H Partial Color*

HI INFO
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

  Scatto in sequenza/uso dellôautoscatto

1 
FG

P

Single

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

L N
4:3

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

oo TT SS Y12sY12s Y2sY2s YcYc

2 HI Q

o
Ripresa a 
fotogramma 
singolo

T Sequenziale H

S Sequenziale L

Y
Autoscatto 
12 SEC

Y
Autoscatto 
2 SEC

Y
 Autoscatto 
personalizzato

INFO Y

HI
P

$ Note
G

Avvertenze
S

T
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

  Impostazione dellôaspetto dellôimmagine

1 
FG

2 HI Q

Avvertenze

 Aggiunta di effetti a un ý lmato

n

1 n
FG

PP

PP
WB

AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

n PP AA SS MM

PP
S-AFS-AF

j
M-IS  ONM-IS  ON

FullHD
FProgram Auto

2 HI Q

P
P

A P
F FG
F HI

S
P

F FG
F HI

M

P
F

P HI

Avvertenze
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

 Qualit¨ dellôimmagine (modalit¨ registrazione)

1 FG

L F

4:3

P

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

RAWRAW L M N S N 3838L F+
RAW

F+F+F+
RAWRAWRAW

NN

N

FullHD
F4608x3456

2 HI Q

    Modalità di registrazione (immagini fi sse)
Y Y X W

Y X W
Y Y X W

K

Dimensione 
dell'immagine Rapporto di compressione

Utilizzo
Nome Numero 

pixel
SF 

(Super 
Fine)

F 
(Fine)

N
(Normal)

B 
(Basic)

Y Y Y Y Y

X X X X X

W W W W W

 Dati immagine RAW

g
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

   Modalità registrazione (fi lmati)

Modalit¨ di 
registrazione Numero pixel Formato di ý le Utilizzo

Full HD Fine

Full HD Normal

HD Fine

HD Normal

H 

I
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U
tilizzo delle opzioni di fotograýa ripresa

5

Uso del þash (fotograýa con þash)
Potete impostare manualmente il þash in base alle esigenze. Potete usare il þash per 
fotografare in unôampia variet¨ di condizioni. 

1	 Rimuovete la protezione dei contatti þash e collegate l'unit¨ þash alla 
fotocamera.
Å	 Inserite a fondo il þash, fermandovi quando entra in contatto con il retro della slitta 

e risulta ýsso in posizione.

2

1

Interruttore UNLOCKProtezione slitta di contatto a caldo

Sportello 
copriconnettore

Rimozione dellôunit¨ þash
Premete lôinterruttore UNLOCK mentre rimuovete lôunit¨ 
þash.

2

1

Interruttore UNLOCK

2	 Sollevate il þash.
Å	 Abbassate la testa del þash quando non ¯ in uso.

3	 Visualizzate il controllo Live e usate FG per scegliere una modalit¨ 
þash.

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTOP

Flash Auto

AUTOAUTO

ISO
AUTO
ISOISOISO

AUTOAUTOAUTO

RR

S-AFS-AF

ii

Modalit¨ 
þash
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

 4 HI Q

g

AUTO Flash automatico

# Flash ý ll-in

$ Flash off

! #!
Flash riduzione occhi 
rossi S M

#SLOW Sincronizzazione lenta 
(prima tendina)

!SLOW
Sincronizzazione lenta 
(prima tendina)/Flash 
riduzione occhi rossi

#SLOW2/
Seconda 
tendina

Sincronizzazione lenta 
(seconda tendina)

#FULL
#1/4 Manuale INFO

Avvertenze
! #!

! #!
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

 Modalit¨ þ ash che possono essere impostate in modalit¨ di ripresa

Modalit¨ 
di 

ripresa

Pannello 
di 

controllo 
super LV

Modalit¨ þ ash
Tempo-
rizzazio-
ne þ ash

Condizioni di 
accensione del 

þ ash

Limite 
tempo di 

posa

P A

#AUTO

!

#

$ k k k

!
SLOW

#SLOW

#
SLOW2

S M

#

#!

$ k k k

#
2nd-C

#AUTO $ A

Gamma minima
Obiettivo

Distanza approssimativa 
a cui si veriý ca la 

vignettatura

A M
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

   Regolazione della potenza del þ ash (controllo intensit¨ þ ash)

1 
FG WB

AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

P 00

ii

ISO
AUTO
ISOISOISO

AUTOAUTOAUTO

RR

S-AFS-AF

AUTOAUTOAUTOAUTO

0.0

2 HI Q

Avvertenze

  Scelta del modo di misurazione della luminosit¨ (esposizione)

1 
FG

P

ESP

HIHI SHSH

ii

ISO
AUTO
ISOISOISO

AUTOAUTOAUTO

RR

S-AFS-AF

AUTOAUTOAUTOAUTO

2 HI Q

p
Esposizione 
digitale ESP I

H
Esposizione 
a preferenza 
centrale

I
Esposizione 
Spot

I
Misurazione 
Spot - luci alte

I
Spot metering - 
shadow

3 
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

          Scelta della modalit¨ di messa a fuoco (modalit¨ AF)

n

1 
FG

P

Single AF
ii

ISO
AUTO
ISOISOISO

AUTOAUTOAUTO

RR

AUTOAUTOAUTOAUTO

S-AFS-AF C-AFC-AF MFMF S-AFS-AF
MF

C-AFC-AF
TR

S-AFS-AF

S-AFS-AF

2 HI Q

S-AF

C-AF

  MF 

)

S-AF+MF 

 C-AF+TR 

Avvertenze
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U
tilizzo delle opzioni di fotograý a ripresa

5

  Sensibilit¨ ISO

1 FG

AUTOAUTOP

ii

ISO
AUTO
ISOISOISO

AUTOAUTOAUTO

RR

AUTOAUTOAUTOAUTO

ISO-A
200

ISO-AISO-AISO-A
200200200

250 F5.6 0.0

AUTOAUTO LOWLOW 200200 250250 320320 400400 500500

Recommended

S-AFS-AF

2 HI Q

AUTO

BASSO, 200 ï 25600

  Opzioni audio per ý lmati (registrazione dei ý lmati con audio)

1 FG

ONON

RR

n OFFOFF ONON

ii

ISO
AUTO
ISOISOISO

AUTOAUTOAUTO

RR

Movie R On

2 HI Q

Avvertenze

s
O
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Funzioni m
enu (O

perazioni di base)

6

6
  Operazioni di base dei menu

W
X
q
c
#

d

 1 MENU

1

Shooting Menu 1

Card Setup

Image Aspect

Reset/Myset
Picture Mode 

Digital Tele-converter

j

4:3
Off

2

SetBack QMENU

INFO

2 FG Q

3 FG Q

2

1 oj /Y
Image Stabilizer
Bracketing

Multiple Exposure

# RC Mode
Time Lapse Settings

HDR

Back Set

Shooting Menu 2

Off

Off

Off
Off

Off Q
1

Off

Time Lapse Settings Off

Back

Shooting Menu 2

Image Stabilizer
Bracketing
HDR

j /Y

Off

Set

2

Multiple Exposure

# RC Mode Off

Off
Y12s

o

Y2s

T
S

YC

4 FG Q
MENU

$ Note

  Funzioni menu
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

   Uso del menu di ripresa 1/menu di ripresa 2

1

Shooting Menu 1

Card Setup

Image Aspect

Reset/Myset
Picture Mode 

Digital Tele-converter

j

4:3
Off

2

SetBack

Menu di ripresa 1 Menu di ripresa 2
W

K

X j Y

#

    Formattazione della scheda (Card Setup)

g

1 W

2 Q
All Erase
Format

Card Setup

Back Set

3 Q

  Eliminazione di tutte le immagini (Card Setup)

1 W

2 Q

3 Q
All Erase
Format

Card Setup

Back Set
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

   Ripristino delle impostazioni predeý nite (Reset)

1 W

2 Q
I

Q
g

3 Q

Reset/Myset
Reset
Myset1
Myset2
Myset3
Myset4 No Data

No Data
No Data
No Data

Basic

Back Set

  Registrazione delle impostazioni preferite (Myset)
Salvataggio di Myset

P A S M

1 
2 W

3 I

4 Q
g

Uso di Myset

1 W

2 
Q

3 Q

Reset/Myset
Reset
Myset1
Myset2
Myset3
Myset4 Set

Set
Set
Set

Basic

Back Set



74 IT

Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

  Opzioni di elaborazione (modalit¨ immagine)

1 W

j

4:3

1

Shooting Menu 1

Card Setup

Image Aspect

Reset/Myset
Picture Mode 

Digital Tele-converter

2

Off

Back Set

2 FG Q

3 I

h i-a J K

 Contrasto
 Nitidezza
 Saturaz. k
 Ottimizzaz.

Auto

Normale

Tasto Chiaro

Basse luci
Effetto

k k

 Fil B&W

k k

N:Neutro

Ye:Giallo

Or:Arancio

R:Rosso

G:Verde
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

h i-a J K

 Pict. Tone

k k

N:Neutro

S:Seppia

B:Blu

P:Porpora

G:Verde

Avvertenze

 Qualit¨ dell'immagine (K)

K

X W K
g

 Impostazione dell'autoscatto (j/Y)

1 j Y X

2

1 oj /Y
Image Stabilizer
Bracketing

Multiple Exposure

# RC Mode
Time Lapse Settings

HDR

Back Set

Shooting Menu 2

Off

Off

Off
Off

Off

2 Y I

3 FG I
FG Q

Frame

Y Timer

Interval Time

Ogni fotogramma AF
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)
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   Variazione delle impostazioni per una serie di fotograý e (bracketing)

1 X
Q

j /Y o

Shooting Menu 2

Off

Image Stabilizer
Bracketing

Multiple Exposure

# RC Mode

Back

Off

2

1

Time Lapse Settings Off

HDR Off
Off

Set

2 I

t

AE BKT
WB BKT
FL BKT
ISO BKT
ART BKT --

--
--

--
A-- G--

Bracketing

Back Set

3 I
Q

Q

Avvertenze

 AE BKT (bracketing AE)

t

P A
M S

g

AE BKT
WB BKT
FL BKT
ISO BKT
ART BKT --

--
--

--
A-- G--

--

2f 0.7EV
2f 0.3EV

2f 1.0EV
3f 0.3EV
3f 0.7EV
3f 1.0EV

Off
Bracketing

Back Set
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

 WB BKT (bracketing WB)

P A S M

A-B G-M

WB BKT

3f 4Step 3f 4Step

Back Set

 FL BKT (bracketing FL)

t

g
AE BKT
WB BKT
FL BKT
ISO BKT
ART BKT --

--
--

--
A-- G--

3f 0.7EV
3f 0.3EV

3f 1.0EV

Off
Bracketing

Back Set

 ISO BKT (bracketing ISO)

g

g

AE BKT
WB BKT
FL BKT
ISO BKT
ART BKT --

--
--

--
A-- G--

3f 0.7EV
3f 0.3EV

3f 1.0EV

Off
Bracketing

Back Set

 ART BKT (ART bracketing)
ART BKT

Pop Art

Light Tone

Pin Hole
Diorama

Soft Focus
Pale&Light Color

Grainy Film

Back
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

  Ripresa di immagini HDR (High Dynamic Range)

1 X
Q

oj /Y

Shooting Menu 2

Image Stabilizer
Bracketing

Multiple Exposure

# RC Mode
Time Lapse Settings

HDR

Off

Off

Off
Off

Off2

1

Back Set

2 Q

HDR1

HDR2

3F 2.0 EV

5F 2.0 EV

7F 2.0 EV

3F 3.0 EV

5F 3.0 EV

3 

Avvertenze
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

  Registrazione di esposizioni multiple in una singola immagine 
(esposizione multipla)

1 X

2 
Frame

Auto Gain

Overlay

a

Multiple Exposure
Frame
Auto Gain
Overlay Off

Off
Off

SetBack

250 F5.6

ISO
400

0.00.0 01:02:0301:02:03
3838P

3 
a

% Suggerimenti
K

g 

Avvertenze

q
MENU P A S M
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

   Ripresa automatica con un intervallo ý sso (ripresa Time Lapse)

P A S M

1 
X

Frame
Start Waiting Time

Interval Time

Time Lapse Movie

2 

Avvertenze

MENU q
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Funzioni m
enu (M

enu di ripresa)

6

 Fotograý a con þ ash con telecomando wireless

g

  Zoom digitale (Digital Tele-converter)

1 W

2

Avvertenze
J T

s f w m SCN

n

  Uso del menu di riproduzione
Menu Riprod.

m Playback Menu
m

Reset Protect

R
Edit
Print Order

Connection to Smartphone

2

1

Back Set

R

  Visualizzazione immagini ruotate (R)
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Funzioni m
enu (M

enu di riproduzione)

6

  Modiý ca delle immagini

1 q Q

2 FG Q

3 HI Q

 4 Q

 Modif. RAW 

[Current]

[Custom1]

[Custom2]

ART BKT

 Edit JPEG 

P P

FGHI

O Set

FGHI

Q

5 Q

6 Q
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Funzioni m
enu (M

enu di riproduzione)

6

Avvertenze

Q

P

  Overlay Immagini

Y

1 q Q

2 FG Q

3 Q

4 FGHI
RAW RAW RAW

RAW

RAW RAW RAW

Image Overlay

Back Set

5 
HI FG

Image Overlay

Back Set

×1.5×1.5×0.3 ×0.5

6 Q
Q

% Suggerimenti

 Registrazione audio

R

  Annullamento di tutte le protezioni

1 q

2 Q
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Funzioni m
enu (M

enu di im
postazione)

6

   Uso del menu di impostazione
d

2

1 ’--.--.-- --:--
English

Setup Menu

Rec View

      Menu Display

0.5sec

Firmware

Wi-Fi Settings

SetBack

Opzione Descrizione g

X

  W

  i

HI
j

k FG

INFO

-2
j

+1
k

Vivid       Natural

Back Set

 Rec View 

q

 Wi-Fi 
Settings
   c/# Menu 
Display
 Firmware 
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

   Uso dei menu personalizzati
c

Custom Menu

R

S
T
U
V
W
X

2

1 R

Custom Menu

Set

AF/MF
Button/Dial
Release/j
Disp/8/PC
Exp/p/ISO
# Custom
K/Color/WB

Back

S
T j
U 8
V p
W #
X K
Y
Z
b K

 R AF/MF
Opzione Descrizione g

Modalit¨ AF 

n
AF Full-time 

 AEL/AFL 
R. Reg. Ob. 

Posa BULB/TIME 

Direz. MF 

Assist MF 

  P Set Home 
p

 AF Illuminat. 
  I Face Priority

Punto AF

MENU  c  R
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 S Button/Dial
Opzione Descrizione g

 Tasto Funzioni 

Fn U R I
G n l

 Funzione ghiera P

P F %

A  F

S  F

M  

q G

P A S M
F

Direzione Ghiera 

Funzione mod. 
ghiera 

 T Release/j
Opzione Descrizione g

Prior. Sbl. S

Prior. Sbl. C 

j L fps S
Tj H fps 

j Stabilizzazione 
immagine
Rls a met¨ con IS 

Lens I.S. Priority 

 Rilascio ritardo 
scatto 

MENU  c  S

MENU  c  T
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 U Disp/8/PC
Opzione Descrizione g

  HDMI

 Uscita Video 

KControl 
Settings 

Controlli
Modalit¨ di ripresa

A P A
S M

ART SCN

Live Control (P. 56)
Live SCP (P. 98)
Guida Live (P.24)
Menu Art
Menu Scene

 G/Info Settings 
INFO

q

G

 Griglia Visibile w x y X x

Impostazioni Mod. 
Foto 
 Impostazioni 
istogramma 

Modalit¨ Guida 

 LV Est. 

 Parte Fotogr

Modo Art Live 
View 

 Mod. Close Up LV

MENU  c  U
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enu (M

enu personalizzato)

6

Opzione Descrizione g
Riduzione 
tremolio 

  z lock

 q Close Up Mode U G

U
U

 Impostazioni 
picco 
LCD Retroil 

 Autospeg. 

   8 (Toni Beep)

 USB Mode 

 V Exp/p/ISO
Opzione Descrizione g

Passo EV 

 Rid Rumore 

Filtro Rum. 

ISO 

MENU  c  V

 U Disp/8/PC MENU  c  U
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

Opzione Descrizione g
Passo ISO 

Imp Auto-ISO 

ISO Auto 

M
M

Misurazione 
dell'esposizione
Lett. AEL 

Timer BULB/TIME 
 Monitor BULB/
TIME 
 Live BULB 

 Live TIME 

 Anti-Shock z 

 Composite 
Settings 

 W # Custom
Opzione Descrizione g

# X-Sync. 
# Slow Limit 

 w+F

MENU  c  W

 V Exp/p/ISO MENU  c  V
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 X K/Color/WB
Opzione Descrizione g

 K Set 

1) HI

K
K FG

2) Q

F

1

SFY

2

FX

3

NW

4

SFW

D Set

Pixel Count

Back Set

Num. Pixel X W

1) X
W I

2) 
Q

Xiddle
Wmall

2560×1920
1280×960

Pixel Count

SetBack

Comp. Vign. 

WB 

All > 

 W Keep Warm 
Color
#+WB 
  Sp. Colore 

MENU  c  X
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Funzioni m
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 Y Record/Erase
Opzione Descrizione g

 Canc Rapida 

RAW+JPEG 

 Nome File 

Mod. Nome File 

Imp. Priorita 

Imposta dpi 
Impostazione 
Copyright* 

1) 1 Q
2

2) 
Q

INFO
2

! ” # $ % & ( ) * + , - . /
0 1 2 3 4 5 6 7

’
8 9 : ; < = > ?

@ A B C D E F G H I J K L M N O
P Q R S T U V W X Y Z [ ] _
a b c d e f g h i j k l m n END
o p q r s t u v w x y z { }

ABCDE

05/63

Delete

Copyright Name

Cancel Set

2

1

MENU  c  Y
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 Z Movie
Opzione Descrizione g

nMode 

Movie R 

Movie Effect n
Riduz. rumore 
vento 
Volume registr. 

FG

K Volume 
Limiter

 Movie+Photo 
Mode 

 b K Utility
Opzione Descrizione g

Pixel Mapping

Shift 
Esposizione 

: Warning 
Level 8

 Correggi 
Livello 

Impost. Touch 
Screen 
 Eye-Fi* 

 Velocit¨ zoom 
elettronico 

MENU  c  Z

MENU  c  b
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

   AEL/AFL
MENU c R

AEL/S-AF

AELAEL
AFL

mode1

S-AF AEL/AFL

ExposureFully
Half Way

Back Set

 AEL/AFL

Modalit¨

Funzione del pulsante di scatto Funzione del pulsante 
AEL/AFL

Premuto a met¨ Premuto a fondo Tenedo premuto AEL/
AFL

Messa a 
fuoco Esposiz. Messa a 

fuoco Esposiz. Messa a 
fuoco Esposiz.

S-AF
modalit¨1
modalit¨2
modalit¨3

C-AF

modalit¨1
modalit¨2
modalit¨3
modalit¨4

MF
modalit¨1
modalit¨2
modalit¨3

  Assist MF
MENU c R

Ingrandisci

g
Picco

g

$ Note

Avvertenze
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 Tasto Funzioni
MENU c S

 Voci di Button function
Fn U R I G n

P l
n

FGHI

 F

ISO
WB
  AEL/AFL

u

RREC
  z (Preview)

z

k (One-touch white 
balance)

P (Area AF)

P Home
P

MF 

RAWK

  K TEST (Test Picture)

Myset1 ï Myset4

u
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 I H I H

I H

Live Guide 

 b (Digital Tele-
converter)

a (Magnify)

Picco

Stop AF

j/Y

#
HDR

BKT
GLock (Blocco pannello 
touch)
Zoom elettronico
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

  Visualizzazione delle immagini della fotocamera su un televisore
MENU c U

1 
q

Avvertenze

1080i
720p

480p/576p
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

Uso del telecomando del televisore

g 

$ Note

 Scelta della visualizzazione del pannello di controllo
MENU c U K

Q

 Modalit¨ di visualizzazione dei pannelli di controllo
Q
INFO

INFO

Q

Q

Q

Change Color Saturation

A

P/A/S/M

ART/SCN

INFO

INFO

Pop Art1

Portrait1

INFO

INFO

250250 F5.6

i
NORM

ISO
AUTO

AUTO

WB
AUTO

4:3

01:02:0301:02:03
10231023

WB 

250250 F5.6

i
NORM

ISO
AUTO

AUTO

WB
AUTO

4:3

01:02:0301:02:03
10231023

WB 

250250 F5.6

i
NORM

ISO
AUTO

AUTO

WB
AUTO

4:3

01:02:0301:02:03
10231023

WB

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

INFO

INFOINFO

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

P

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F



98 IT

Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 Pannello di controllo super LV

250250 F5.6P

i

Recommended ISO

NORM

ISO
AUTO

AUTO

WB
AUTO

4:3

0.00.0 01:02:0301:02:03
10231023

2

1
6

7

8

9

a

0

cdf e b

5

3

4

Impostazioni modiý cabili con il pannello di controllo super LV
1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 N
J

T

z
x

y

9 

0 

a 

b 

c 

d 

e 

f 

Avvertenze

1 
INFO

INFO

2 

3 Q

$ Note
ART

SCN

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

AUTOAUTO

L N
4:3

WB
AUTO
WBWBWB

AUTOAUTOAUTO

P

WB Auto

AUTOAUTO

S-IS AUTOS-IS AUTO

FullHD
F

250250 F5.6

i
NORM

ISO
AUTO

AUTO

WB
AUTO

4:3

01:02:0301:02:03
10231023

Recommended ISO

250250 F5.6

i
NORM

ISO
AUTO

AUTO

WB
AUTO

4:3

01:02:0301:02:03
10231023

WB 
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

 Visualizzazione delle informazioni aggiuntive
MENU c U G

LV-Info (Visualizzazione di informazioni di ripresa)

INFO

L N

01:02:0301:02:03
3838250250 F5.6P 0.00.0

ISO
200

HD

 Visualizzazione alte luci e ombre

g

 q (Visualizzazione delle informazioni di riproduzione)
q

INFO

161515Shadow Highlight15

×10×10

  Visualizzazione light box
q

Q
P HI

Q

Q
U

INFO FG P

FGHI
U

2x 2x 53 542x

U U U
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Funzioni m
enu (M

enu personalizzato)

6

   G Settings (visualizzazione indice/calendario)

G
G

QQ

G

U

G

U

G

U
2014.07.01 12:30 20

2014.07.01 12:30 20

2014.07.01   12:30 20

2014.07.01 12:30 20
100-0020L N

Wi-Fi 2014.7
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

 29 30 1 2 3 4 5

 6 7 8 9 10 11 12

 13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

 27 28 29 30 31 1 2

 3 4 5 6 7 

 29 30 1 2 3 4 5

 6 7 8 9 10 11 12

 13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

 27 28 29 30 31 1 2

 3 4 5 6 7 

 Tempi di posa con utilizzo automatico del þ ash
MENU c W # #

Modalit¨ 
di 

ripresa
Temporizzazione þ ash 

(sincrono) Limite massimo Limite minimo

P

#
#

#A

S

M
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Funzioni m
enu (M

enu A
ccessory Port)

6

   Menu Accessory Port

  Usando OLYMPUS PENPAL

#

 Invio di immagini

1 
Q

2 Q
Q

3 Q

Q

JPEG

Send A Picture

Back Set

z
Erase

Sending

Cancel

Send Picture

 Ricezione immagini/aggiunta di un host

1 A #

2 Q

1

2

#
c

Accessory Port Menu

OLYMPUS PENPAL Share
OLYMPUS PENPAL Album
Electronic Viewfinder

Back Set

3 Q

Q
Receiving

Receive Picture

Cancel
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Funzioni m
enu (M

enu A
ccessory Port)

6

  Modifi ca della rubrica

1 A #

2 Q

3 Q

1

A. OLYMPUS PENPAL Share

Please Wait

My OLYMPUS PENPAL
Picture Send Size

Address Book

Back Set

4 Q

Eliminazione degli host
Q

Modiý ca delle informazioni sugli host
Q

Q

 Creazione di album

1 
Q

2 z Q

y
Q

JPEG

Back Set

z
Send A Picture

Erase

Avvertenze

  A OLYMPUS PENPAL Share
Opzione Descrizione g

Aspetta
Agenda Indirizzi 

 My OLYMPUS 
PENPAL Q

Dim. foto da inviare

MENU  #  A
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Funzioni m
enu (M

enu A
ccessory Port)

6

 B OLYMPUS PENPAL Album
Opzione Descrizione g

Copy All 

Canc Protez 

Mem. Album Usata 

Mem. Coný guraz.

Dimensione Copia 

 C Electronic Viewý nder
Opzione Descrizione g

 EVF Adjust 

HI

j k
FG

EVF Adjust

Back Set

-5
j

+2
k

 Passa a EVF Auto

u

MENU  #  B

MENU  #  C
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C
ollegam

ento della fotocam
era a uno sm

artphone

7

7

Operazioni possibili con l'applicazione speciý cata, 
OLYMPUS Image Share (OI.Share)

Avvertenze

  Collegamento della fotocamera a uno 
smartphone
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C
ollegam

ento della fotocam
era a uno sm

artphone

7

   Connessione a uno smartphone

1 q
Q

Per la connessione privata

Per la connessione one-time

Quando si seleziona ogni volta

2 MENU

  Trasferimento di immagini a uno smartphone

g

1 
w

2 

3 
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C
ollegam

ento della fotocam
era a uno sm

artphone

7

  Ripresa da remoto con uno smartphone

1 
w

2 
3
Avvertenze

   Aggiunta di informazioni sulla posizione alle immagini

1 

2 

3
w

4 

g

Avvertenze
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C
ollegam

ento della fotocam
era a uno sm

artphone

7

    Coný gurazione della fotocamera per la connessione 
LAN wireless (impostazioni Wi-Fi)

Impostazione del metodo di connessione

1 d Q

2 I

3 Q

Modiý ca della password per la connessione privata

1 d Q

2 I

3 R

Annullamento di un ordine di condivisione

1 d Q

2 I

3 Q

Inizializzazione delle impostazioni LAN wireless

1 d Q

2 I

3 Q
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Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

8

108 IT

  Connessione della fotocamera a un 
computer e a una stampante

 Installazione di OLYMPUS Viewer 3

 Windows

1 
Windows XP

Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

Avvertenze

2 
Avvertenze

Avvertenze



109IT

Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

3 

4 
Ambiente operativo

Sistema 
operativo

Processore

RAM
Spazio libero 
su disco rigido
Impostazioni 
monitor

 Macintosh

1 

2 

Ambiente operativo

Sistema 
operativo

Processore

RAM
Spazio libero 
su disco rigido
Impostazioni 
monitor
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Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

 Copia di immagini in un computer senza 
OLYMPUS Viewer 3

Windows:  Windows XP SP3/
Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/Windows 8/Windows 8.1

Macintosh:  Mac OS X 10.5 - v.10.9

1 

2 

 3 FG
Q

USB

MTP
Storage

Print
Exit

Set

4 
Avvertenze
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Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

   Stampa diretta (PictBridge)

1 

2 FG USB

MTP
Storage

Print
Exit

Set

Passare a «Personalizzazione della stampa» (P. 112).

Avvertenze

Stampa - metodo rapido

1 HI

2 I

HI
Q

PC/Custom Print
Easy Print Start
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Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

 Personalizzazione della stampa

1 
Selezione della modalit¨ di stampa

Print
All Print

Multi Print

All Index

Print Order

Impostazione delle caratteristiche di stampa

Size

Borderless

Foto/Foglio

Selezione dei fotogrammi da stampare

Single Print More
Select Print
2014.07.01 12:30 15

123-3456

Print (f)

Single Print 
(t) HI

More (u)
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Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

Impostazione dei dati di stampa

<Ĭ
Date
File Name

P
P

FGHI

2 
Q

Q

 Annullamento della stampa
Q

MENU

   Prenotazione delle stampe (DPOF)

 Creazione di un ordine di stampa

1 Q <

2 < U Q
Singola immagine

HI

FG

Q

<
ALL

Print Order

Back Set

Tutte le immagini
U Q
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Connessione della fotocam
era a un com

puter e a una 
stam

pante

8

3 
Q

No

Date

Time

4 Q

Avvertenze

Rimozione di tutte le immagini o di quelle selezionate dallôordine 
di stampa

1 Q <

2 < Q

Q Q

3 HI

G Q

4 Q

5 Q

No
Date
Time

X

Back Set
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B
atteria, caricabatterie e scheda

9

9
  Batteria e caricabatterie

Avvertenze

 Uso del caricabatterie allôestero

  Batteria, caricabatterie e scheda
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B
atteria, caricabatterie e scheda

9

    Schede di memoria utilizzabili

 Interruttore di protezione da scrittura della scheda SD

LOCK

Avvertenze

g
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B
atteria, caricabatterie e scheda

9

    Modalit¨ di registrazione e dimensioni di ý le/numero di 
immagini memorizzabili

Modalit¨ 
di registra-

zione

Numero di pixel 
(Pixel Count) Compressione Formato 

di ý le
Dimensione 

ý le (MB)

Numero di 
immagini 

memorizzabili*

Y
Y
Y
Y
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
W
W
W
W
W
W
W

W

W
W
W
W

Avvertenze
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O
biettivi intercam

biabili

10

118 IT

10

Avvertenze

Speciý che obiettivi M.ZUIKO DIGITAL
 Nomi delle parti

1

2

3

4

5

6

7

8

9

  Obiettivi intercambiabili
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O
biettivi intercam

biabili

10

 Utilizzo dell'obiettivo zoom motorizzato 
(ED14-42 mm f3.5-5.6 EZ)

Quando la fotocamera 
¯ spenta

Quando la fotocamera 
¯ accesa

g

Avvertenze

 Uso di obiettivi zoom motorizzati con funzioni macro 
(ED12-50 mm f3.5-6.3 EZ)

MACRO

+

MACRO

 E-ZOOM (Zoom motorizzato)

M-ZOOM (Zoom manuale)

MACRO (Fotograý a macro) MACRO

l
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O
biettivi intercam

biabili

10

    Comando MF (messa a fuoco manuale) 
(17 mm f1.8, ED 12 mm f2.0 (messa a fuoco Snapshot), 
ED 12-40 mm f2.8 PRO)

 Regolazione del Body Cap Lens (BCL-0980 Fisheye, BCL-1580)

 Combinazioni di obiettivo e fotocamera

Obiettivo Fotocamera Accessorio AF Misurazione 
dell'esposizione
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O
biettivi intercam

biabili

10

 Caratteristiche obiettivo principale

Articoli ED 14-42 mm
f3.5-5.6 EZ

14-42 mm
f3.5-5.6 II R

ED 40-150 mm
f4.0-5.6R

)

)

)

) )

l l l

Articoli 25 mm f1.8 45 mm f1.8 BCL-0980 
Fisheye

) ) )

l l l

Avvertenze
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

11 Uso di accessori venduti 
separatamente

Mirino elettronico (VF-4)

Il mirino elettronico VF-4 si accende automaticamente quando vi si guarda attraverso. 
Mentre il mirino è acceso, il monitor della fotocamera è spento. È possibile scegliere 
se far passare la visualizzazione automaticamente dal mirino al monitor usando le 
impostazioni menu. Si noti che i menu e altre informazioni sulle impostazioni vengono 
comunque visualizzati sul monitor della fotocamera quando il mirino è acceso. 

Avvertenze
Å L'accensione automatica è disattivata quando il monitor è estratto.
Å È possibile che il mirino non si spenga automaticamente nelle seguenti situazioni. 

Durante la modalit¨ di riposo/durante una ripresa con 3D, ýlmati, esposizioni multiple, 
posa B, posa T ecc./quando il pulsante di scatto viene premuto a metà

Å Inoltre, è possibile che il mirino non si accenda automaticamente quando usato in 
determinate situazioni, ad esempio se si indossano occhiali o in condizioni di forte luce 
solare. Accenderlo manualmente.

 Montaggio ed estrazione di un mirino elettronico
Rimuovete la mascherina connettore mentre premete sul pulsante di sblocco, quindi 
fate entrare la slitta di contatto a caldo della fotocamera ýnch® non si blocca.
Å Per effettuare l'estrazione, spegnete la fotocamera ed estraete premendo sul pulsante di 

sblocco. 

Protezione slitta 
di contatto a 

caldo

Pulsante di sblocco
Sportello 

copriconnettore

Montaggio Rimozione
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

 Come usare la ghiera di regolazione delle diottrie

u

 Passaggio manuale da mirino a monitor
u

1 # C Q

2 Q
u

3 Q
u

 Caratteristiche principali (VF-4)

Avvertenze
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

  Flash esterni progettati per l'uso con questa fotocamera

Funzioni disponibili con le unit¨ þ ash esterne
Flash 

opzionale Modalit¨ di controllo þ ash NG (numero guida) Modalit¨ 
RC

FL-600R

FL-300R
FL-14
RF-11
TF-22

    Fotograý a con þ ash con comando remoto wireless

1 

 2 # X

INFO
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

3 

250250 F5.6P 3838

A Mode
TTL
M

Off

+5.0

TTL +3.0

1/8
–

LO
1Ch

4 

 Distanza controllo fl ash 
wireless

7m

5m
100°100°

50°50°
50°50°

60°60°

30°30°
30°30°

Avvertenze
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

  Altre unit¨ þ ash esterne

M
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

 Accessori principali

Adattatore obiettivo Quattro Terzi (MMFï2/MMFï3)

 Scatto þ essibile elettrico (RMïUC1)

Aggiuntivi ottici

SCN f w m

 Macro arm light (MALï1)

Set microfonico (SEMAï1)

l
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

Software

OLYMPUS Viewer 3

Utilizzo con 
telecomando

RM-UC1

Scheda di memoria*4

Cavo di 
connessione

 Tabella di sistema

Alimentazione

BCS-5BLS-50

Mirino

VF-1 VF-4

Dispositivi porta 
accessori

MAL-1

OLYMPUS PENPAL PP-1*3 SEMA-1

Custodia / 
Tracolla

Sistema 
subacqueo
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U
so di accessori venduti 

separatam
ente

11

Obiettivo

MF-2 *1

Aggiuntivo 
ottico*2

FCON-P01

WCON-P01

MCON-P01

MCON-P02

MMF-2/MMF-3 *1

Flash

STF-22

FC-1

FL-600RFL-14
FL-300R

RF-11*2 TF-22 *2

SRF-11

Obiettivi per il sistema 
OM

Obiettivi per 
il sistema Quattro Terzi
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Inform
azioni

12

12
 Informazioni e suggerimenti

La fotocamera non si accende nemmeno quando la batteria ¯ 
inserita
La batteria non ¯ completamente carica

La batteria non funziona al momento a causa del freddo

La fotocamera non scatta fotograý e quando il pulsante di scatto 
viene premuto
La fotocamera si ¯ spenta automaticamente

g 

Il þ ash si sta ricaricando
#

 Ĉ impossibile mettere a fuoco

Soggetti di difý cile messa a fuoco

  Informazioni
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Inform
azioni

12

Riduzione del disturbo attivata

g

Il numero di crocini AF ¯ ridotto

La data e lôora non sono state impostate
La fotocamera viene usata con le impostazioni predeý nite al momento 
dellôacquisto

g

Le batterie sono state rimosse dalla fotocamera

Le funzioni impostate vengono ripristinate ai valori predeý niti

P A S M

Le fotograý e scattate risultano bianche

g

Nella fotograý a scattata, appaiono dei puntini chiari sul soggetto

g

Funzioni che non possono essere selezionate dai menu

T
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Inform
azioni

12

 Codici di errore

Indicazione 
monitor Causa possibile Correzione

Clean the contact area of
the card with a dry cloth.

Clean Card
Format

Card Setup

Set

Q

Q
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Inform
azioni

12

Indicazione 
monitor Causa possibile Correzione

 m
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Inform
azioni

12

 Pulizia e conservazione della fotocamera

Pulizia della fotocamera

Esterno:

Monitor:

Obiettivo:

Conservazione

Pulizia e controllo del sensore

Avvertenze
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Inform
azioni

12

 Pixel Mapping - Controllo delle funzioni di elaborazione delle 
immagini 

1 c b

2 I Q

Avvertenze



136 IT

Inform
azioni

12

  Directory di menu

K Menu fotograý a
Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g

W

j

K
Y

X

X j Y o

#
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Inform
azioni

12

q Menu riproduzione
Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g

q

m

R

R

d Menu di impostazione
Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g

d X

W 

i j k

c #
c 

# 
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Inform
azioni

12

c Menu personalizzato
Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g
c R

b

P o

I K

S

; L

U U

R R

I #
G j Y
n

l
F

q

T j

j

j
j
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Inform
azioni

12

Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g
c U 8

K

G

q
u

G O

z

q

8
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Inform
azioni

12

Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g
c V p

p

z

W #
#
#
w F

X K

K
K Y K Y K X

K W

X

W

>

W

#

Y
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Inform
azioni

12

Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g
c Z

n

R

K

b K

p

J

5

:



142 IT

Inform
azioni

12

�# Accessory Port Menu
Scheda Funzione Default *1 *2 *3 g
# A

B

C

j k
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Inform
azioni

12

 Speciý che tecniche

 Fotocamera
Tipo

Sensore

Live view

Monitor

Otturatore

Autofocus

Controllo dell'esposizione

A P
A S

M J ART
SCN n

Bilanciamento del bianco
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Inform
azioni

12

Registrazione

Riproduzione

Drive

T

Flash

LAN Wireless

Connettore esterno

Alimentazione

Dimensioni/peso

Ambiente operativo

 Flash FL-LM1
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Inform
azioni

12
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 Caricabatteria agli ioni di litio
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13   AVVERTENZE DI SICUREZZA

 AVVERTENZE DI SICUREZZA

 AVVERTENZA

 

 

 

 

Regole generali
Leggete tutte le istruzioni

Pulizia

Accessori

Acqua e umidità

Collocazione

Fonti di alimentazione

Corpi estranei

Fonti di calore

 PERICOLO
 Gestione della batteria
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 AVVERTENZA
Utilizzo della fotocamera

Non usate la fotocamera in presenza di 
gas iný ammabili o esplosivi.
Non usate e non riponete la fotocamera in 
ambienti polverosi o umidi.
Non puntate il þ ash e il LED (compreso 
lôilluminatore AF) sulle persone (neonati, 
bambini piccoli ecc.) a distanza 
ravvicinata.

Non guardate il sole o una luce forte 
attraverso il mirino.
Tenete la fotocamera fuori dalla portata 
dei bambini.

Con questa fotocamera, usate solo 
schede di memoria SD/SDHC/SDXC o 
schede Eye-Fi. Non usate mai altri tipi di 
schede.

Se notate che il caricabatteria emette 
fumo, calore, rumore o odore insolito, 
interrompetene lôuso immediatamente e 
scollegatelo dalla rete elettrica, quindi 
contattate un distributore autorizzato o un 
centro di assistenza.
Non coprite il þ ash con la mano durante 
lôuso.

Gestione della batteria

 Uso della funzione LAN wireless
Spegnete la fotocamera negli ospedali 
e nei luoghi in cui sono presenti 
apparecchiature mediche.
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Spegnete la fotocamera quando siete in 
aereo.

 AVVERTENZA
Utilizzo della fotocamera

Spegnete immediatamente la fotocamera 
se notate fumo, odori o rumori insoliti.

Non lasciate la fotocamera in luoghi 
soggetti a temperature estremamente 
elevate.

Maneggiate la fotocamera con cautela per 
evitare ustioni causate da temperature 
relativamente basse.

Gestione della batteria



149IT

AVVER
TEN

ZE D
I SIC

U
R

EZZA

13

Evitate di far utilizzare o far trasportare le 
batterie a bambini o animali/cuccioli (per 
prevenire comportamenti pericolosi come 
leccare, mettere in bocca o masticare le 
batterie).

Usate solo la batteria 
ricaricabile e il caricabatterie 
dedicati

Monitor

Note legali e altre note



150 IT

AVVER
TEN

ZE D
I SIC

U
R

EZZA
13

Inefý cacia della garanzia

Avvertenza

Note sui diritti dôautore

Avviso FCC

Notiý ca FCC
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Per i clienti in Nord America

GARANZIA LIMITATA OLYMPUS AMERICA 
- PRODOTTI OLYMPUS IMAGING AMERICA 
INC.

ELEMENTI NON COPERTI DALLA PRESENTE 
GARANZIA LIMITATA



152 IT

AVVER
TEN

ZE D
I SIC

U
R

EZZA
13

PROCEDURA DA SEGUIRE IN CASO DI 
ASSISTENZA
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PRIVACY

Per clienti in Europa

Condizioni di garanzia
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Per clienti in Thailandia

Per clienti in Messico

Per i clienti di Singapore

Marchi di fabbrica



155IT

AVVER
TEN

ZE D
I SIC

U
R

EZZA

13



156 IT

Indice

Simboli
#
W
c #
P
I
j
j
G
K
z

q
#
#
w F
#
8
I H

G
U
n

v

0
W
R
K
8
R
i

m

A 
A

>

P

B 

C 



157IT

w

D 

E 

F 

R

G 

H 

I 
A

P
X

G

L 



158 IT

M 
M

c #
c

M

P
#

N 

O 

P 

<

R 

S



159IT

S 
S

v

T 

U 

V 

%

W 

Z 



OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG

Supporto tecnico clienti in Europa:
http://www.olympus-europa.com

00800 ï 67 10 83 00

+49 40 ï 237 73 899
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